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OCOBJIMBOCTI NMEPEKJIAJY "ETOLEHTPUYHUX" CJIB 3 AHIJIIMCBKOI MOBH
HA YKPAIHCBKY

Y ecmammi posensaoaiomucs ocobaueocmi nepexnady "ecoyenmpuunux” cnié 3 aHeAIUCLKOI MOBU HA YKPAIHCOLKY, AHATI-
3YI0MbCA NEPEKAAOAYLKE PAMAMUYHI Ma JeKCUYHT mpancgopmayii, ki 3a6e3neuyioms adexsammue i0MmeopeHHs
maxoi 1excuku 8 yinibositl Mosi

Jlesika yacTHHA aHTITIHCHKOI JIGKCHKH € " eroleHTPUYHOI", TOOTO OpiEHTOBAaHOIO HA aBTOpA YCHOTO YH MHCHMOBOTO
BHcoBIMoBaHHs. CHiBBITHOCSYMCH 3 MOBIIEM, TaKi CJIOBA IPYIYIOTHCS 3a TphOMa HAMPsSIMKaMH, SKi MOYKHA TIPeICTaBH-
TH 32 IOTIOMOTOIO SICPHUX €JIeMEHTIB [1]:

YYACHHUKH KOMYHIKaIlii /51, TH, BiH/;

IIPOCTOPOBI MapameTpu / TyT, KoJio Tebe, Tam/;

4acoBi XapaKTePUCTHKH /3apas, Tenep, Toxi/.

LlenTpansHOI0 0c000I0 Tpolecy KOMYHIKalii € MOBelb /s/, iHII yYaCHHUKH MOBJICHHEBOI CUTYyauii /TH Ta TpeTs
oco0a, Ha Ky IMOCUJIAIOTHCS y BUCIIOBIIOBaHHI/ TIepe0yBarOTh Y NMEBHUX BiTHOMIEHHSIX JI0 MOBIIS, TOOTO TOTO, XTO Ha-

3uBae cebde "1

- "who is speaking now - ykp. "s" — TOMi, XTO TOBOPHUTB 3apas3;

"you' - "who is being spoken to- ykp.. "tu" — T0if, 10 KOr0 3BEPTAKOTHCS;
"he/sh& -"whois notland you - ykp."Bin"/"BoHa" — TOif, XTO He "5 i HE "TH".
Hapkosio 1MX KJIIOYOBMX OJMHHUIL TPYIYIOTHCS iHIN eroneHTpuuHi ciosa. Hanpukman, "1" /*g" 04omr0r0Th CYKyII-

HICTh TaKUX CIIiB, K me, my, mine, myself, this Tomo, 3HaUeHHS SKUX PO3KPUBAETHCS 32 JOMOMOTO0 "I
my — belonging tame;

me— object form for the pronou;

this/these are used when the person or thingar in space or time the speaker;
I- used bya speakeror writer to refeto himself [2].

IMepenaua "eronentpuaHocT” 3acobaMu aHTIIMCHKOI 1 yKpaiHCHKOI MOB Ma€ sIK MoJiOHi, Tak i BigMiHHI pucu. Ha-
SIBHICTH 130MOp(hHUX 1 atoMoppHHUX 3ac00iB Opi€HTAI] HA MOBIISI B aHTUIIMCHKIH 1 yKpaiHChKilA MOBaX 3yMOBJIEHA CBOE-
PIAHICTIO 1X JIEKCHKO-TpaMaTHIHOT OYZ0BH, CIIEIU(IKOI0 BUPAXKEHHS B KOXKHIHM 3 HUX "eroneHTpudHOCTI" 1 BUOipKOBiC-
TIO Y 1000Pi 03HAK 00’ €KTHBHOI CUTYAIlii pH iX BiOOpa’keHHI B MOBJICHHI.

Ha marepiani cyuinsHoi BUOIpky 3 aHriilicekux TekcTiB (06car 1000 cTopiHOK) Ta iX BiATBOPEHHS B YKpaiHCHKii
MOBI PO3IJITHEMO OCOOIHMBOCTI MepeKIIaay aHTIIHCHKOT " eTONEHTPUIHOI JIEKCHKH 3 aHTJIIHChKOT Ha YKPaiHChKY MOBY.
BpaxoBytoun, mo o0csr BuOipky 3a0e3MevrB MOBTOPIOBAHICTD PI3HOTHITHUX MPHUKIAIIB PO3TISAYBAHUX OJAHHHIb TIPH
ix TpaHcoOpMalii pi3HUMH NepeKiazayaMy 3 aHTJIiCEKOI MOBHM Ha YKpaiHCBKY, BUIAETHCS JOUUIBHUM NPUITYCTHTH,
1110 NP NepeKIai KOJICKTHBHUH JOCBi NepeKiIagadiB € 00’ eKTUBHUM (aKTOpOM.

Kosxuuii nepexsaziay, 3BM4aifHO, Cy0’€KTUBHO IIIXOIUTD JI0 MUTAHHs 1000pY MOBHHX 3ac00iB, sIKi BUAAIOTHCS HO-
My aJeKBaTHHMHU JUIS Nepesavi 3MICTY BUXIHOTO TEKCTYy iHIIOI MOBO. OnHak cy0’eKTHBHHMH (akTop i B mporeci
mepeKany, i B yCix iHIIUX BHJAX MOBHOI JisUTBHOCTI HE O3HAYa€ YOrOCh JOBUIBHOTO, IO iICHYE 1032 HOPMOIO 1 IPaBH-
JJaMU MOBH, & BU3HAYA€THCSI MOMUIMBICTIO BUPA3UTH JOCTiIKYBaHE MOHATTS PSAIOM 3ac00iB naHoi MoBH. OO’ €KTUBHUI
(hakTop mporecy nepekyiany BU3HAYAETHCS THM, 10 TIEBHUHN (DAKT MaTepialbHOTO CBITY MOXKe OyTH BHpPaKCHHH Y BUXi-
JHI MOBI 1 MOBI TIepeKIIay pi3HUMH 3aco0amu,” 3aBIsKK YoMy i iH(QOpMaIlist Ipo HEOTO OyJe pi3HOI0, a caM (aKT K
006’ €eKT mpeaMeTHOT iHpopMaliii 3aBxau Oye nepenanuii ageksaTao” [3].

3BUYAIHO, TIPH TpaHCPOpMaIlii MOBIJOMIICHHS 3 OJHIE] MOBH Ha iHIITY BUHUKAE P TPYAHOIIIB, TOMY IIIO Pi3HI MO-
BH BiZIPi3HAIOTHCS KIJIBKICTIO CIIB 1 CBOEIO TPaMaTUIHOIO 0y10BO0. J[0 TOTO K BiIMIHHOCTI KyJBTYPH TaKOXX BIUTHBA-
10Th Ha cnoci6 1 pe3ynpTaTn nepexiany. Hampuknan:

You are with a lucky boat [4} ykp. Tu Tenep Ha waciauBomMy 4oBHi [5].

| could go withyou again [4]— ykp. I mir 61 3HOBY X0AHMTH 3 BaMH B Mope [5] .

B 000x cuTyanisix MOBeLlb 3BEpTa€ThCs A0 OAHIET 0cOOU. Y mepiioMy BUNajaky crapuil pudaika CaHTHATO 3 OIOBi-
nanns E.Xewminryes "Crapuii 1 Mope" 3BepTaeThcsi 1O MOJIOAOTO XJIOMIL, 110 ¥ BMMarae nepekiacta "you' — "tu".
Jlpyre BHCIIOBIIIOBAaHHS aJpecoBaHe MOJIOAMM XJiomieM Jio craporo Cantesaro. IIpu loro BiqTBOpeHHI Ha YKpaiHCBKY
MOBY BXKHTa (popMa TaK 3BaHO1 MOIIAaHOI MHOKHHH, SIKa BiZICYTHS B aHTJIIHCHKiK MOBi: "you' —"Bu "

IMepexnaa XynoxKHBOT JTiTEpaTyp 3a0€3Meuy€eThCs KOMYHIKATHBHO-IPArMAaTUYHUM METOJIOM, SIKHH TMOJISITAE Yy BH-
00pi ONTUMABHOTO MUIAXY BiATBOPEHHS 3MICTY i €MOIIHO-€CTETHYHOI 3HAYUMOCTI TEKCTY Ta 30epeeHHs Horo mpa-
TMaTHYHOI CIIPSAMOBAHOCTI. [HaKIe KakydW, MEepeKIaJeHuid TEeKCT MOBHHEH MaTH TaKWi caMUil BIUIMB Ha MacOBOTO
ypTaya, sIK 1 BUXIJHAMN TEKCT.

Xo4ya KOMYHIKaTHBHO-NIpAarMaTHYHUI METOJ IepeKIaay BHCIOBIIOBAHHS BHMAra€ BUKOPHCTAHHs PI3HOTHITHHX
rpaMaTHYHHUX TpaHCPOPMALiN B I[JILOBIH MOBI, JEsIKi YaCTUHH PEYCHHS, 10 CKIAAy SKUX BXOAATH eroneHTpH4Hi"
€JIEMEHTH, MOXYTb OYTH JOCIIBHO BiJJTBOpEHI Npy 30epekeHH] HaBiTh iX mocnigoBHOCTI. Hanpukman:

| will find out [6] - ykp. fI moBigatocs [5].



AHTITIHCBbKE pedeHHs 1 HOoro yKpaiHChKHH BiMOBIHUK MAIOTh OJHAKOBY CTPYKTYpPY: MiaMeT + mpucynox. OOuasa
MiIMETH MalOTh Ti XK cami Mopdodoriuai xapaktepuctuka: 1" 1 "s" € ocoboBuMH 3aliMEeHHIKAaMU TIEPIIOT 0COOU OTHU-
HU B HA3UBHOMY BiJIMiHKY

Taki mpuKkIaan 3yCTPivarOThCsl PiMlIie, HiXK Ti, B IKUX CTPYKTYpPH 3 "€TOICHTPUYHUMHU CIIOBaMH € 00’ €KTOM Tiepe-
KJIaJabKUX TpaMaTHYHUX TpaHCchOpMaIlild pi3HUX THUIIB, CEPell SKMX YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS TIEPECTAHOBKH 1 3aMi-
HH.

[Tpn mepecTanoBLi 3MIHIOETHCS TOPSIIOK CIIIB Y CIOBOCIIONYYEHHI, 110 € CKJIAJIOBOIO YaCTHHOIO IIEBHOTO PEYCHHS
a0o x Bchoro peueHHs. Hanpukian:

| wouldn't like childrenof mine," he said;' to have too much to say to a nige that" [7].

Vkp.. 51 6 He X0TiB, 1100 MOT AiTH — CKa3aB BiH, — MaJi 6araTo 10 [ifia 3 TAKHM YOJIOBIKOM, SIK OTO MaHoTelsb [8].

B ykpaincbkoMy peueHHI MpHCBiiiHNI 3aiiMeHHHMK "MOi" 1 BKa3iBHUH 3aliIMEHHMK "TakWid" CTOSTH IEpes O3HauyBa-
HUMH CIIOBaMH, TOJI SK B aHIIIKCHKIA MOBIi 1X BIAMOBIAHUKH /MPUCBIHHUNA 3aiiMEHHHUK B aOCONIOTHIN (Gopmi mine i
Bupa3 like that/ BxwuTI micis o3HaYyBaHUX IMEHHHUKIB.

[TepecTaHOBKH UYJICHIB peUEHHS, BUPAKEHUX " E€rONEHTPUIHUMHU' CIIOBAMH, YACTO CYIMPOBOKYIOTHCS 1HIIIOIO IpaMa-
THYHOIO TpaHCPOPMAITIEI0 — 3aMiHOK, BHACIIJIOK SIKOT 3MiHIOIOTHCS:

rpaMaTH4Hi 03HAKH CJI0BO(OPM /HATIPHUKIIAJ, 3aMicTh (POPMHU HA3UBHOTO BigMiHKa BIIACHOTO iMEHHHWKA BXKWBa-
€ThCsl popMa OpyTHOTO BiJIMIHKA:

I knew thatl was under observation [#lykp.. £ 3HaB, 1110 32 MHOI0 YBaKHO CIIOCTEPiraroTh [8];

rpaMaTH4Hi 03HAKH YACTHH MOBH /HaNPHUKIIAJ, 3aMiCTh 0cO00OBOTO 3aiiMEHHHMKa, SIKUI BKa3ye Ha IEBHY 0co0Yy,
BXKUBAETHCS IMCHHUK, SIKHI HA3UBAE II0 0co0y/:

While he had sketched, Anselmo had been watchiagadad, the bridge and the sentry boxés thought they had
come too close to the bridge for safety ...[6}kp.. Iloku BiH KpecnuB, AHCENBEMO CTEKHB 32 LUTSIXOM, MOCTOM 1 Oya-
KaMH{ BapTOBHUX, CTAPUii BBa)XKaB, 1[0 BOHMU IMiAIHIUTH 3aHAATO ONU3BKO 10 MOCTY .. [5];

rpaMaTH4Hi 03HAKH YWieHIB peuyeHHsl /HallpUKJIal, 3aMiCTh CHHTAKCHYIHOI QYHKII1 O3HAYEHHS B aHTJIHCHKOMY Ba-
piaHTi, "eToneHTpruYHe" CIIOBO BUKOHYE CHHTAaKCHYHY (DYHKIIIIO TOaTKa B YKPATHCHKOMY peUeHHi/:

...his hands trembled too much ... [4}ykp.. ...B HbOTO Tak pyku Tpemriau [5];

rpaMaTUy4Hi 03HAKH peveHb / HAPUKIIA, aHTIIIChKE CKIIaJHE PEeUeHHs IEPETBOPIOETHCS HA YKpaTHChKE TPOCTe/:
When he smiled he used to uncover his big discetbteeth... [7]— ykp.. Cmirouucs, BiH BUIMPIOBAaB CBOI BEJIHKI
6e30apBHI 3yOw...[8].

3acTocyBaHHSl TpaMaTHYHUX TpaHC(HOpMAIii Besie 10 yHUKHEHHs HeaJeKBaTHOro OyKBaJIbHOTO MEpEKIay.

[Tix wac nepexnany "eroneHTPUYHOI" JIEKCHKN MalOTh Miclie TAaKOX Pi3HOTHITHI IepeKIIalalbKi JeKCH4Hi TpaHco-
pMmattii, ToOTO Taki 3MiHH JEKCHKHU OpUTiHAIY, K1 320€311euyI0Th aJeKBaTHY Iepeaady iX CEeMaHTHYHHX, CTHIICTHYHHX 1
MPAarMaTUYHUX XapaKTCPUCTHK HA IIJTHOBY MOBY.

IIpn mnepexnaai "eroueHTpUYHKUX" CIIB YaCTO CIOCTEPIraeThCs IX BHIIYYEHHS 3 aHIIIHCBHKOTO BapiaHty. lLle He €
MOPYIICHHS BUXIHOTO TEKCTY, 00 BHIyYaTHCS MOXYTb JIMIIE Ti €JIEMEHTH CMHCITY, III0 IEBHUM YHHOM JIyOJIIOIOTHCS B
OpHTiHAJI 32 HOPMaMH MOBH OpHUTiHAy a00 mepenada SKUX MOBOIO TNEpeKJIaay MOKe MOPYIIUTH HOPMHU OCTAHHBOI.
Tak, 3 IJIBOBOIO TEKCTY BUIYYAIOThCS, HAIIPUKIIAA, 3aiMeHHHKH "WE', "you', "they', sKIIo BOHH MalOTh HEO3HAUEHY
pedepeHiio. AHMTICPKAM PEYCHHSM 3 TAKUMHU 3aiMEHHUKAMHU-TTi IMETaMH BiJNOBiIal0Th YKpaiHChKi 6€30c000Bi 200
HEO3HAYCHO-0CO00BI:

"You make a trap .. [4] — ykp.. ...p0OHMTBECS LIOCH CXOKE Ha MACTKY ...[5];

B ykpaiHCEKOMY pedeHHI MOXYTh BHWJIYYATHUCS TPHUCBIHHI 3aMEHHHMKH, $Ki BXHBAIOTHCSA SK JETCPMiHAHTH
/determiners/. Taki elneMeHTH BU3HAYAIOTH 200 OOMEXKYIOTh 3HAUCHHS IMCHHHKA 1 3aliMafOTh MO3UILI0 TIepea MPUKMET-
HHUKaMH, 10 MEepeayroTh IMEHHHKY 1 3ayieXaTh BiJ Hboro. Lli BHITydeHi eleMEHTH BXKUTI B OpPHTiHAII Iepe]] Ha3BaMu
YaCTHH TiJA, TEPCOHAJIBHUX pedeii abo poANdiB MOBIIS:

| drew the blanket ovany head ...[7} ykp. CxoBaBIIKCE 3 TONOBOKO i KOBAPY...[8];

| approached the table and tasteyl sherry [7]- yxp. 5 miakpaBcs 1o cTony, CbOpOHYB BHIUHIBKH ...[8];

My aunt brought the dish from the safe fAlxp. TiTka Buitnsna crpasy 3 madxu [8].

Taki BiITydeHHSI MOXKYTh TaKOXX BiOYBaTHCs, SKIIO B PEYCHHI MOBa e MpO YaCTHUHH TiJla, TIEPCOHAIBHI pedi Ta
POIUUIB 1HIIIOT 0COOH, TKY HA3UBAETHCSI 200 Ha SKY BKa3ye ITiIMET:

You have no right to shut your eyes to any of it..f6kp. Tu He Maern npaBa 3aIUTIOIIYBaTH Ha MIOCH 04i...[5].

YCcyHEeHHS TeKCUIHUX OJMHUIG Y TEKCTI MepeKIaay BiOyBa€eThCS TOi, KO BOHHU € TABTOJIOTIYHUMHU 1 32 HOpMaMu
MOBH TIEpeKJIaay € YaCTHHAMH IMIUTIIIATHOTO CMHCIY TEKCTYy mepekiany. Jlekcndni tTpancdopmartii " eroneHTpuIHoi"
JIEKCHKH 3aCTOCOBYIOTBCS TOJIi, KOJH 11 CIIOBHMKOBI BiJIIOBITHMKH HE MOXYTh OyTH BUKOPHCTaHi, TOMY IO HE € aJeK-
BaTHUMH 3 TOUKH 30pY 3HAYEHHS 1 KOHTEKCTY.
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Komniok JL.I. Ocobennocmu nepesooa ""Izoyenmpuyeckux' cioe ¢ anenuiicKozo A3vlka Ha YKPAuHCcKuil.

B cmamoe paccmampusaiomes ocobennocmu nepegooa "szoyenmpuieckux" cioe ¢ aHenUlicko2o A3bIKA HA YKPAUH-
CKUU, GHATU3UPYIOMCA hepesooyecKue epammamudeckue u ieKcuieckue mpancgopmayuu, Komopsle obecneyusaom
aoexksammuyio nepedavy maxou 1eKCUKl 8 YeneeoM A3biKe.

Kotniuk L. H. The Peculiarities of the Trandation of " Egocentric* Words from English into Ukrainian.

The article deals with the peculiarities of thertséation of'egocentri¢ words from English into Ukrainian and
analyses translators’ grammar and lexical transfatians, which provide the adequate expression cif socabulary
units in the target language



